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a templom elölt
Miért nincs pénz templomülésre? — 
A hercegprímás szózata. —  Vigasz- 
taló Írás nemárják részére. — Az 
orthodox lap margójára. — Furcsa 
koporsó, száraz pálmaág. —  Az uni- 
fíkációs mozgalom. —  Olvasom . . .! 
Nem olvasom..!  Hirek, riportok stb.
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enyémen. A két fiúval együtt egy •ז יר  e r  
is született. Az egyik azt mcתdta: az 
enyém ö, a másik azt mondta : ee i>• ת> 
az enyém. — Íme az embtriseg j:\1l׳ o- 
küzdelmeinek az oka; a föld, a a
vallási fanatizmus, a nő.)

A PESTI IZR. HITKÖZSÉG MAGYAR 
ZSIDÓ SZABADEGYETEMI ELÖADÁ3SO- 
RO'ZATA harmadik évfolyamának első 
szemesztere 1954. október 8־án meg,‘kez(l(>- 
(lik. Beiratkozni lehet sze])tember 26.-ától 
kezdve d. e. 9—1-ig־ és d. 11. 5—7-ig־ a 
hitközség־ kulturális iigyosztályábarí, Sij) 
utca 12. 111. 55. szám alatt. Mind a be- 
iratkozás, mind a tanfolyamok látogatása 
díjtalan. Előadások tartatnak Talmud, 
Szentírás, filozófia, történet, jogtudomány, 
közegészségügy, sociológia, iroda lom törté- 
net és pedagógia köréből. Előadnak: dr. 
Büchler Sándor dr. C'sech Arnold, dr. 
Ehrenthal Aladár, dr. Eriedmann Dénes, 
dl־. Frisch Ármin, dr. Groszmann Zsig- 
mond, dr. Guttmann Mihály, dr. Haha 
Dezső, dr. Hegedűs Izidor (francia nyel- 
ven), dr. Heller Bernát. dr. Hevesi Simon, 
dr. Kálmán Ödön, dr. Kandel Sámuel, dr. 
Kiss Arnold, dr. Löwinger Sámule, di. 
Max Mitnitzky (német nyelven) Nemes 
Lipót, dr. Patai Ervin György (héber 
nyelven), dr. Roth Emil, dr. Szabolcsi La- 
jós, dr. Szemere Samu, dr. Turóczi-Trost- 
lei־ József, dr. Vázsonyi János.

UJ ELJÁRÁSOK A SIKETNÉMÁK OK- 
TATÁSÁNÁL. A Budapesti Izr. Siketné- 
mák Országos Intézete, amely már eddig 
világviszonylatban is kitűnő eredménve- 
két ért el a siketnéma oktatás terén, 
nagyjelentőségű új kisérlet('ket foivtatott. 
Ezek a kísérletek frappáns eredménvek- 
kel jártak és teljesen reménvteleneknek 
látszó esetekben is fényesen sikerűitek. 
Ka n i z s a i  Dezső inté/e^’ igazgató fá- 
radhatatlan munkásságát siker koronázta.

FENYVES IGNÁC ÜNNEPLÉSE. Jóm- 
Kippur napján a Rcmbach utcai templom 
hívei meleg ünneplésben részesítették 
Fenyves Ignácot, a templom népszerű elől 
járóját, aki e napon töltötte be hatvana- 
dik életévét. Az ünnepeltet a Tóra előtt 
az elöljáróság által külön Íratott misebé- 
rach-chal köszöntötték. Utána Fenyves 
Ignác jelentős összegeket ajánlott fel jó- 
tékony célokra.

A MAGYAR ZSIDÓNÖ NAPTÁRA. Dr.
Zsoldos Jenő kitűnő szerkesztésében meg- 
jelent a Magyar Zsidónő Naptára barma- 
dik évfolyama. A tetszetősen kiállított 
kiállított könyvecske számos, érdekes 
cikket tartalmaz, megtalálunk benne sok 
mindent, amit illik tudni minden magyar 
zsidónőnek. A naptár a zsidó leánygimná- 
zium jóbarátai és volt növendékei egye- 
sűletének nemes céljait szolgálja

Szombati olvasmány
B’résisz^* hetiszakaszhoz99

 Kezdetben teremtette Isten az״
eget és a földet“.

(Talmud: Áldás héberül ״brocho“ és 
a Tóra első szava ugyancsak az áldásra 
célzó betűvel kezdődik: ״bTésisz**. — A 
 b** betű a héberben kettőt jelent, ezzel״
kezdődik a teremtés, célozván arra, hogy 
a világ nem állhat fenn, ha mindenki 
csak mint izolált egyén akar élni, mert 
a társadalom csak együttes élet melle, t 
lehetséges.

Midrás : A Tóra is neveztetik ״résisz״- 
nek, Így tehát az első mondat úgy fór- 
dithato: B’résisz — Tórával teremtette 
Isten a világot, azaz a Tóra volt a terv• 
rajz, a világ célja a Tóra eszméjének 
megvalósítása, mert a világnak erkölcsi 
célja van.

Midrás; ״Elohim‘* a bűnt megtorló 
igazságos Istennek a neve. A teremtés- 
nél először ez a név fordul elő, az irgal- 
mát jelentő ״Adaunoj“ név csak később. 
Miért? Isten eredetileg a szigorú igazság 
ra akarta alapozni a világát, de akkor 
belátta, hogy az igazság alapján Ítélve, 
a világ nem érdemli meg fenaállását 
azért hozzáfűzte a kegyelmet. ,

Midrás : Előbb el van mondva a terem- 
tés, csak azután van emlitve az Alkotó 
 Elohim*‘ neve. Ez célzás akar lenni״
mindazoknak, akik a nép vezetői . Elő- 
Ilim nemcsak Istent jelent, hanem bírót, 
és vezetőt. Ha ezek az igazság szolgála- 
tában állanak, akkor részesei az isteni te- 
remtésnek és világalkotásnák. De először 
jöjjenek a tettek és csak azután kell elő• 
hozakodni a névvel. Négy dolgot gyűlöl 
az Isten: ״a fennhéjázó koldust, a fukar 
gazdagot, a paráználkodó öreget és a 
hitközségi vezetőt, ki fölébe akar kere- 
kedni testvéreinek — érdem nélkül “)

Káin szólt Ábelhez és amikor a 
mezőn voltak, megölte.

(Midrás: Min is vesztek össze ? Az 
egyik a földet vette birtokába, a másik 
az ingó dolgokat, amire az egyik azt 
mondta : a föld, amelyen állasz, az enyém, 
a másik azt mondta : a ruha, amelyben 
jársz, az enyém. Az egyik testvér azt 
mondotta: az isteni templom az én terű- 
!etemen épült, a másik azt, de bizony az
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Dr. KENEZ-KVniANDER EDE
S Z E M L É J E

'M■í

Miiért n in cs p é n s  •
tem ploukulésré ?

Mindenre van pénz itt Budapesten — ha nem is bőven, ha nem 
is könnyű szerrel, ha verejtékesen megszerezve is, de van pénz — 
csak éppen tempíoműlésre nincs. A SZOMBAT ilyenkor, post festa, 
minden évben hűségesen visszatér erre a problémára és elmerengve 
rajta, szeretné végre valahára megfejteni ezt a rejtélyt. A SZOMBAT 
már évekkel ezelőtt statisztikai adatokkal kimutatta, hogy Budapesten 
30.000 zsidó nem jár templomba. Adataink nagyon könnyen ellen- 
örizhetők. Nézzük az adófizetők számát, vonjuk le belőle az összes 
templomok és alkalmi imaházak férőhelyeinek számát és megkapjuk 
az ominózus 30,000-t! Most, ha meggondoljuk, hogy nem minden 
nagykorú egyszersmind adófizető is, akkor kitűnik, hogy ez a nagy 
szám meglehetősen optimista számitás eredménye. — Megirtuk már 
azt is, hogy régebben a főűnnepek alkalmából sok zsidó kereskedő 
nyitva tartotta ugyan az üzletét, de ő maga elment a templomba. 
Ma azonban más a helyzet. A zsidó kereskedő becsukja ugyan a 
boltját és elmegy a — kávéházba, vagy kirándulásra!

De maradjunk az eredeti tételnél: mindenre uan pénz, csak 
templomülésre nincs! Vegyünk egy pár példát, olyanokat, amik' a 
mindennapi életben számtalanszor láthatók:

1. ) Jómódú kereskedő, négy szobás lakás, szakácsnő* és a gyér- 
mekek mellett valódi »Fräulein.“ Nyaralási budget =  1000 pengő. 
Templomjegyre =  0 pengő.

2. ) Harmincéves nőtlen fiatalember. A papa jól menő vállalatá- 
bán cégtag, bő fizetéssel, jutalékkal. N. B. kultuszadó szempontjából 
egyszerű családtag, adót nem fizet. Kiváló bridzsjátékos, sportsnián 
és a papa tudtával egy csinos kis girl-t támogat. Bridzsbudget havi 
50 .pengő, sportokra havi 50 pengő, barátnő havi 500 pengő, 
templomjegy? , . . Ugyan kérem! . . .
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3*); Jö embeo tartja a famíliát, az özvegy sógornő kisfiát is ő 
is^ l^ ^ tjá , a legjobb apa, férj és rokon, unokahugát kiházasitotta, 
jomkíjparkor böjtöl, ott van a templomban is, de a jegyért nem 
a d o t^ é n z i . : .

0  ávallér ember, mutatós ember, csupa szív és kedély, remek־ 
;öttetések, lóverseny és színház habitué, Lajos napon a vendég- 
óivasatlanul rendeli a ״rundokat״, ő szivvel-lélekkel jó zsidó,

e l v b ő l  ttem vesz!
folyatathatnánk ezeknek az élő típusoknak leírását oldalakon 

keresztül, de mihaszna? A refrain mindig ugyanaz: templomjegyért 
pénzt nem ad , . ־ Elérkeztünk a kérdőjelhez: miért van ez a jelen- 
ség? Hosszú töpréhgésünk eredményéül, talán az egyik — nem is 
a legjelentéktelenebb — okra azt hiszem, ráhibáztunk. Van az egész 
magyár, így tehát a hiagyar zsidó életnek is — nem mondjuk, hogy 
rákfenéje, de mindenesetre egy nagyon súlyos szépséghibája És ez: 

^  potya féktelen imádata. Ez az ország az, ahol a vasutak II. osztá- 
lyán 5070, I. osztályán pedig 907» szabadjeggyel utaznak. Itt élnek és 
virülnák a kedvezmények, még hozzá a 10070-os kedvezmények, 
tdagyarán; a p o t y á k .  Ki vesz (teljes áron) színházjegyet? Ki fizet 
szigeti belépőt? Ki ad pénzt könyvre? Talán a jó vidéki — mert 
a pesti ember nem. És aki a potyát egyszer megkóstolta, az többé 
soha nem lesz már fizető 1 A szerkesztőségek például melegágyai a 
potyának. A szerkesztőségekben sort állnak a potyások és a legle- 
hetetlenebb jogcímeken molesztálják a szerkesztőket — potyajegyek• 
ért! Vasútjegyért, színházjegyért, mozijegyért, szigetjegyért, uszoda- 
jegyért éŝ  nem utolsó sorban — ilyenkor ősszel — templom- 
jegyért! És a kitartó ácsorgásnak meg van az eredménye, — 
akinek türelme, összeköttetése és elég vastag arcbőre van, meg 
is kapja a potyajegyet.

Ez az általános jelenség teszi indokolttá a hitközségek központi 
,vezetőségének szigorú ellenőrzését. Sőt tovább megyünk! Nem 
eléggé szigorú az ellenőrzés. A központi vezetőség legeminensebb 
feladata volna á potyajegyek teljes kiirtása! Hiszen a leJkiszükségItl 
a templom iránt megvan, nem kellene más, mint szigorú, kérlelhe 
tetlen intézkedésekkel plauzibilissá tenni azt, hogy nincs potyajegy! 
Tessék a templomi ülésekért pénzt adni, mert a befolyó pénznek 
ezer helye van! Természetesen nem tartjuk ״potyának״ a társadat 
*pi. vagy karitativ szempontból jogos és indokolt kedvezményeket. 
És ha ezt keresztül vinnék, ha megszűnnék a potya és felfokozódna 
a templom iránti lelki szükséglet érzése, akkor hozzá lehetne látni 
még, két nagy templom építéséhez, mert a mai meglévő hely ke- 
vésnek bizonyulna.
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Jusson eszünkbe, hogy 75 évvel ezelőtt, mikor a dohányutcai 

templomot építették, nem volt a pesti hitközségnek 8000-nél több 
adófizető tagja, addig a mai adófizető tábornál normális viszonyok 
között újabb dohányutcai méretű templomot kellene építeni 0ן.)ן..)ן..ן.

Hr. MCenéx^Kurliinűer JE<fe:

jtx  o r t ^ o é lo x  la p  
tnarQ ófára

iszurhoz nem csak  joga van, de ez köteles-‘ 
sége is^ de m iko r  a maggarül is szónokío  
Fuchs főrabbi iszur szövegére egg régi cl- 
avult m in tá t  használ fel —  ezt ö inaga sem  
interpretálja  ko m o lg a n ,  ezen nevet  Kecske-  
m éti  !Apót dr•, ezen neve tek  én is, és ezen  
nevet a Zsidó L jság valóságos belső titkos  
cikkírója:  R ich tm ann  Mózes is, sőt mag i 
(iroszbcrg fő szerkesz tő  úr is, ha eggedül  
van a szobában.

/I kö ve tke ző  furcsa és széggenteljes so- 
rókát o lvasom a Zsidó Újság hasábjain,  
melgért nem csak  az alulírt Gesfettner es 
Blechner urak, hanem a főszerkesz tő  úr is 
tartozik  a felelősséget viselni:

R. Renjo- 
n1íík(")(Jik.

}':RTKSlTr.S
Az ujjjesli ,.Jeítivo k - láno‘״ 
min Rerger vozclóse alítU 
.,Az t'lntull szoitieszlcM'hen 1\ Linilványok 
k itűnő  erodmónyí nuiltiliiik lel. Az át- 
veti [)enzuntol (ölvén Blatt f»e1n ó re  ־
iítjíes/t) k itünően  li id ják,“ A kíivet- 
kező zem ánra  csakis jóm ódú  szülők 
iíyermekeit vesszük lel. .lelenlkezni le- 
liel a vezetőségnél: (ies .ettner Imre. Te- 
Itd'on: tU-5־(U>, víígy: Blechner .lenő.

Telefon: 9 5 - 2 7 3 •־

H át ez példátlan és széggenteljes, hogg or- 
thodo.v eniberck egg or thodox lapban azt 
ír ják , hogg az újpesti iskolába csak jó m ó d ú  
szü lők  ggerm ekeit  veszik  fel. K irúgják a zsi- 
dóság eggik legszebb haggom ángát a í i izo -  
hárú-t. Kétezer éves tanítása a mi bölcseink-  
nek, hogg elsősorb(tn és kü lönös  gonddal  
kell lenni a szegéiig szü lők  ggermekeire,

A S zo m b a t  legutolsó szám a rávilágított,  
hogg Fuchs B en jám in  naggváradi orthodox  
jő  rabbi egg gram m atika i  schnitzert esi- 
náll és megemlíte tte ,  hogg ez annál na- 
ggobb hiba, m ert  K ecskem éti  JA pót, a híres 
biblUdudós szellemi szom szédságában jelent  
meg a cikk.  .1 Zsidó Újság a gram m atika i  
hibát nem  tagadja uggan, de ráakarja kenn i  
Kecskeméti  Vilmos szerkesztőre. De nem  éií 
be ezzel Groszberg főszerkesz tő  úr, hanem  
pont az e l lenkezőjé t  akarja leszögezni: ne- 
vezetésen, hogg a ״ neológ Kecskem éti  szom-  
szédsága blamái ja az or thodox  Fuchs főrnb  
bit". É rdek lőd jék  és jeggezze meg ma- 
gának a főszerkesz tő  úr, hogg Kaggvára- 
(Ion több m in t  négg évtizedes munkásság>\ 
után Kecskem éti  lApótof az ottani társada- 
dalom olgan magas piedesztálra állította, 
hogg m ár  n incsenek i!s ellenfelei, sőt volt 
ellenfelei is úgg kezelik  őt, m in t  a város  
iiagg divsőségét[ .1 Kathotikiis  Klérus'()!
kezdve  a re form átus  eggházi fé r f iakon  át a 1 

orthodoxia  m inden  rétege, még a chaszídeu-  
sok is a legm egkülönbőzte te ttebb  tisztelet-  
ben részesítik őt és nem olgan ritkán le in t  
iátni Fuchs  Benjam in  főr(d)bitt, am int a 
mai Oradea utcáin egg ült sétál világ hí re; 
neológ kollégájával  — nem  eldugva és búi-  
kálva — hanem  büszke önérzettel és Fuchs  
Benjám in  joggal e lm ondhatja  a híres Goethe 
idézetet, m ikor  Wagner sétált FaustUd:

״ Mit Euch, Herr Doktor^ zu spazieren.
Isi■ ehrenvoll  und bringt Geuünn!

Ezt illenék tudni Groszber(/ főszerkesztő(
úriudz.

Groszberg úr azonban még hivatkozih  
ezenkívü l Fuchs főrabbi  iszurjára. melg
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vesszük  inéy hozzá  Vázsoniji V ilmost és Gál 
Jenő t  és a m ost  szereplők egész végtelen  
sorát•

Példátlan ez a felhívás! Mi papi gim-  
názii im okat végez tünk  és tud juk ,  hogij ott 
is vo l tak  tand í jm entes  helijek, sőt az arisz- 
tokrácia nevelő intézetében^ a Therez ianum -  
bán is vo l tak  s t ipend ium ok.  Olyan iskola  
n em  is végezhet eredm ényes  m u n k á t ,  ahol 
kizárólag jó m ó d ú  sziUők gyerm eke i  nevel-  
kednek .

Az értesítés azzal kérked ik ,  hogy ״  az eh 
m últ  szemeszterben  a tan í tványok  k i tűnő  
eredm ény t  m u ta t ta k  fel. Az átvett  p e n zu m o t  
(ö tven  Blatt gemóre-ia jsze  fe sz t)  k i tünően  
tudják•  —  E z t  m ár eleve kétségbe von juk ,  
m ert egy olyan iskola, ahol k izárólag jó- 
m ó d ú  g y e rm e k e k e t  vesznek  fel, nem  is ér-• 
hét el eredményt.

mert csak ezek lesznek képesek  a tórát 
fenn tar tan i  és továbbfejleszteni• A diasz- 
pora ké tezeréves  története bebizonyíto tta ,  
hogy  ez voft  tan í tóm es tere inknek  legprovi-  
denciálisabb intézkedése, a m e lyn ek  igazsága 
m inden  országban, m inden  városban és kő-  
zü le tben  ismételten  \p eigazol ódik .  Ha visz-  
sza tek in tü n k  a zsidóság e lm ú l t  ké tezeréves  
tör ténetének  m inden  ismert híres, nagy em-  
herére, m egállap ítha tjuk ,  hogy  azoknak  
csaknem  98 százaléka szegény szü lök  gyér-  
m eke  volt. N e m  akarok  v isszakalandozni a 
múltba, de a mai közé le t  nagyságait szú- 
m ontartva ,  is meg lehet állapítani ennek  a 
té te lnek az igazságát, hogy  tudniill ik a ma-  
gyár zsidó közé le t  kiválóságai fő k é n t  sze- 
gény szü lök  gyerm eke i  voltak. Csak egy-két  
példát akarok  kiragadni: Bacher Vilmos,  
Blau Lajos, G utmann Mihály, Heller Bernéi!,

A  h erc eg p rím á s s s ó x a ta
m a g a  t ö r v é n y e i  s z e r i n t  k i  n e m  m o n -  

d a n á  é s  a z  á l l a m h a t a l o m m a l  h i v a -  

t a l o s a n  n e m  k ö z ö l n é  a házassági kö- 
fe lék  fe lb o m lá sá t.  E b b e n  a z  e s e t b e n  

a  v e g y e s  h á z a s s á g r a  v o n a t k o z ó a n  a  

m a i  t ö r v é n y e k  é r v é n y b e n  m a r a d n á -  

n a k .  —  A  t ö r v é n y m ó d o s í t á s  m á s o -  

d i k  l e h e t ő s é g e  a z  v o l n a ,  h o g y  a  p o l -  

g á r i  h á z a s s á g r ó l  s z ó l ó  t ö r v é n y  é r -  

v é n y é t  v e s z í t e n é ,  h e l y e t t e  bármeljij 
eg yh á z e lő tt k ö tö tt házasságot az á l' 
lám  akcep tá ln á .  E  m ó d o s í t á s o k  é r -  

d e k é b e n  v a l ó  h a r c r a  k é r t e  a z  e g y -  

h á z f ő ״  n e m  k a t h o l i k n s  t e s t v é r e i n k ‘ ‘ 

t á m o g a t á s á t .

N e m  t u d j u k ,  v á j j o n  a  z s i d ó s á g a i  

is  é r t i  e z a l a t t ,  d e  t á r g v i l a g o s a n  m e g -  

á l l a p í t h a t j u k ,  h o g y  a  h e r c e g p r í m á s  

f e j t e g e t é s e  n e m  é r i n t i  a  z s i d ó s á g  r e -  

c e p c i ó j á n a k  a  k é r d é s é t ,  é l e  n e m  i r á -  

n y ú l  a  z s i d ó s á g  k ö z j o g i  h e l y z e t e  e l -  

l e n ,  a  v e g y e s  h á z a s s á g o t  is  m e g e n -  

g e d h e t ő n e k  t a r t j a ,  s z á m o l  a  m a i  

i d ő k k e l .  íg y  teh á t a zsidóságnak  
nincs o ka  aggodalom m al n ézn i n 
hercegprim ás a kc ió já t,  m e r t  v a l ó r a -  

v á l á s a  e s e t é n  e g é s z  b i z t o s a n  k e v e -  

s e b b  v o l n a  a  v e g y e s h á z a s s á g ,  a  z s i -

A  m ú l t  h é t e n  r e n d e z e t t  i m p o z á n s  

k a t h o l i k u s  n a g y g y ű l é s  a  c s a l á d  j e -  

g y é b e n  f o l y t  l e .  Á  m a g y a r  k a t h o l i -  

k u s  e g y h á z  l e g k i v á l ó b b  s z e l l e m e i  a  

c s a l á d  e r k ö l c s i  a l a p j á r ó l  é s  v é d e l -  

m é r ő i  t a r t o t t a k  e l ő a d á s o k a t .  S z ó b a  

k e r ü l t  a  m a i  m a g y a r  h á z a s s á g i  t ö r -  

v é n y ,  a z a z  a  k ö t e l e z ő  p o l g á r i  h á z a s -  

s á g .  E r r ő l  S e r é d i  h e r c e g p r i m á s  f i -  

n ő m  e l ő k e l ő s é g g e l  t a r t o t t  z á r ó b e s z é -  

d e t  m o n d o t t .  S z o r g a l m a z t a  a  m a i  

h á z a s s á g i  t ö r v é n y  m ó d o s í t á s á t .  S z e -  

r i n t e  a z  e g y i k  l e h e t ő s é g  a z  v o l n a ,  

h o g y  a z  e g y v a l l á s ú  j e g y e s e k r e  n e m  

v o n a t k o z n é k  a  p o l g á r i  h á z a s s á g r ó l  

s z ó l ó  t ö r v é n y ,  ú g y h o g y  e z e k n e k  s a -  

já t  e g y h á zu k  t ö r v é n y e i  s z e r i n t  k ö -  

t ö t t  p u s z t á n  e g y h á z i  h á z a s s á g á t  a z  

á l l a m  k ö t e l e z ő  p o l g á r i  h á z a s s á g  n é l -  

k ü l  e l f o g a d n á ,  a m í g  a z  eg yh á z  a  

>OQOOOO0OOO(D00000000Oob0OOG<
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v e i k e z ő k e t  m o n d t a ״ :  A m i k o r  a  j ó  

p é l d á t  s ü r g e t e m ,  s e n k i s e m  h i v a t k o z -  

z é k  r é g i  r o s s z  p é l d á k r a ,  t u d o m ,  h o g y  

h á z a s s á g י í(> r ő  v o l t  D á v i d  k i r á l y  is ,  
d e  m e g b á n t a  b ű n é t  é s  v e z e k e l t  é r -  

t e . “  M e g j e g y e z z ü k ,  h o g y  f e j t e g e t é  ׳
s é n e k  e z  a  r é s z e  t e l j e s e n  t a l m u d i -  

k u s .  A  T a l m u d  b ö l c s e i n e k  v é l e m é -  

n y e  s z e r i n t  a  S z é n  l í r á s  c s a k  a z é r t  

í r t a  m e g  ^  n a g y  k i r á l y n a k  e z t  a  

n a g y  b o t l á s á t ,  h o g y  e r ő s í t s e  a  m e g -  

t é r n i  é s  v e z e k e l n i  a k a r ó k a t  D á v i d  

k i r á l y  p é l d á j á v a l .

d ó  p á r o k  n e m  k e l h e t n é n e k  e g y b e  

t e m p l o m i  e s k e t é s  m e l l ő z é s é v e l ,  é s  

( a m i  v a l l á s t ö r v é n y i  s z e m p o n t b ó l  a  

l e g f o n t o s a b b : )  a  r i t u á l i s  v á l á s  n é l -  

k ü l  n e m  k ö t h e t n é n e k  ú j  h á z a s s á g o t ,  

a m e l y b ő l  s z á r m a z ó  g y e r m e k e k ,  a  

v á l ó l e v é l  e l m a r a d á s a ,  m i a t t  a  v a l l á s  ״

t ö r v é n y  é r t e l m é b e n  a  l e g n a g y o b b  

m é r t é k b e n  t ö r v é n y t e l e n e k .
A  h e r c e g p r í m á s  b e s z é d é b e n  a z t  is  

h a n g o z t a t j a ,  h o g y  a  k a t h o l i k u s  é l e t  

v e z e t ő i  j ó  p é l d á t  a d j a n a k  a  c s a l á d i  

é l e t  t i s z t a s á g á b a n  é s  a z u t á n  a  k ö -

ünnepi lenéi a S Z 0 n 1 B H T * h o z
flz unifikációs sátor — Koldusok és autók a templom előtt

d ó  e g y e tle n  tnód ju : szép  ü n n ep i sá- 
lor, hogy  az o r th o d o xo k  is haszná l-  
hassák , a m ilyen  n ép szerű  a zsidó  
k ö n ijo lá r  is, a m elye t ig én yb e  vesz- 
n ek , p á r tá rn ya la ti kü lö n b ség  nél- 
kü l, o r th o d o xo k  és neológok. M eg- 
jeg yzem , hogy  im pozáns hatással 
va n  a szem lélőre, a m ik o r  a tem plo-  
m i e lö ljá ró k  kö rm en e te t ta r ta n a k  és 
k e z ü k b e n  ott az ü n n ep i csokor.

A  fé n y  m elle tt ott a z  á rn y é k  is. 
A z  em b erek  n a g yrésze  nem  im ád- 
k o z ik , m em  hoz m a g á va l im a kö n ip  
vet; a fé r fia k  k ilen c ve n k ilen c  szá- 
za léká n  n incs im a k ö p p en y . A  lem -  
plom  e lő tt a sok  ko ld u s  v issza ta szító  
je lenség . A  tem p lo m  b e já ra tá n á l ki 
va n  v ilá g ítva  a ״ C edoko '' perse ly  és 
m a g a m  lá ttam , hogy  ez a fé n y  az  
ü n n e p  m egszegésére csáb ít, n é m e ly  
em ber k im e g y  és a zu tá n  h ir te len ü i  
eszébe ju to tt  a k iv ilá g íto tt persely , 
visszasie t és p é n z t dob a perselybe. 
E zt m eg  kellene szü n te tn i.

A  tem p lo m  elö lt nem  lá tta m  a u tó t. 
S ze g é n y  az eklézsia , a h ív e k  m ég  
ü n n ep ko r  sem  já rn a k  autón . Rossz 
n y e lv e k  azonban  a z t m o n d já k , h o g y  
Kol N idré  este egy  egész autósor ál- 
lő tt a ternvlom  előtt. U g y lá tsz ik , 
hogy  a k ik n e k  m ég te lik  autóra , a zo k  
csa k  J ó m  K ip p u rk o r  já rn a k  a íem - 
plom ba. Veríinax

K u ltú r-o r th o d o xn a k  érzem  m aga- 
inat és azért, am ikor a z t h a llo ttam , 
h o g y  a K a zin c zy  u tca i o r th o d o x  fö -  
te m p lo m u jik  kán tora  n em  fu n k c ió -  
nád, e lm en tem  a D o h á n y -u tca i íem -  
plom ba. S z u k k a u s z  k é t első n a p já n  
zsú fo lásig  m eg lelt a tem p lo m  —  or- 
th o d o x o k k a l is. V a lahányszor talál- 
k o z tu n k  m i o rth o d o x  ism erősök  
a tem p lo m b a n , o lya n  vo lt a  hangú-  
lat, m in t ahogy ezt H eine m eg ír ja :  
,,B lam ier m ich  n ich t, m e in  schönes 
K ind '', szem h u n yo rítá ssa l d iszkré -  

d ׳ ó t  k é r tü n k  egym ástó l, de azu tán  
ö sszeszo k tu n k . Ig a zá n  ép ü le tes  volt 
H evesi fő ra b b i fe jteg e té se  arról a 
ta lányos m idrdsró l: ״ Jó\h kesergett 
szenvedései m ia tt és a k k o r  Is ten  egy  
csu p á n  három  oldalról lezárt .sátort 
m u ta to tt n ek i o izióban ."  Be kell 
azonban  va llanom , h o g y  a  p réd iká -  
d ó  u tán  oszto tt p a p i á ldás idegen- 
sze rű n ek  tű n t fe l n ekem . E g yéb irá n t 
m egá llap íto ttam , hogy  a z ü n n ep  
m in d k é t n a p já n  a ká n to ro k  és a 
ra b b ik  ,,A dauno j"  keg ye lm éér t fo -  
há .szkcd tak  és já té k o n  k iv id  hagy- 
iáik a  .szefárdok és a k e re sz té n y  tu -  
dósok ,.A doná j"  istenét.

A tem p lo m b ó l k i jö ve t, benéztem  a 
h itkö zség i sátorba és o tt n a g y  m eg- 
lepetésem re k é t pa jeszos fia ta lern- 
bér reggelizett. ím e , ez az u n ifik á -
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Bz uniíikácíős mozgaloni diadalmas útja
nyi Henrik, Kál̂ iáii Béla es — last 
hin not least — Sós Endre: olyai! 
vezérkart alkotnak az nnifikaciós 
froni ircinyííásáhan, amely alkalmas 
lesz arra is, h0|>־y a győzelem után 
átvegye a hitkózseg ügyeinek irá- 
nyitásai. Ezek az urak természete- 
sen igen nagy segíiseget kaptak 
Bródy Ernőnek, Demenyi Aladár- 
nak, Lunzer Pálnak es Szegő Sán- 
dórnak szemelyeben, akik Budára 
átköltözve, ezentúl reszt akarnak 
venni a budai hitközség el etében.

A szerdán megta11(>lt budai kép- 
V isel ő testületi ér te k ez 1 e í megniii ta t ־־ 
la, hogy a budai elöljáróság köré־ 
ben teljes egyenetlenség uralkodik. 
Mást akar az elnök, mást akar az 
alel nők. másí akar a jogügyi és 
mást akar az adóügyi elciljáró. Ez 
az elöljáróság teljesen munkaképte- 
len és nem vezetheti sokáig a budai 
zsidóság ügveit.

Ezzel szemben az unifikációs fron- 
ton teljes az c'gység, sőt ez a front 
nagyon megerősödött a lágymányo- 
siak csatlakozásával. A Lágymányo- 
són lakik Buda zsidóságának majd- 
nem egy harmada és a lágymányosi 
zsidók szinte egyhangúan belátták 
az unifikáció szükségességét. Az 
unifikációs párt vezetői, akik egy- 
től-egyig jelentős pozicié)t vívtak 
már ki a magyar közéletben és köz- 
gazdaságban, igazán úri eszközök- 
kel vívják meg a két hitközség egye- 
sítéséért való küzdelmet.

b u d a i  R U x d e l e m r ő l
S ö $  A r m i n  n ^ ^ iln tR o ^ E n tn t

c'díüg a ]K'sti és budai bitkö/ségek iinifi- 
kációja körül mcgindnlt, eddig magas וח- 
vön álló elvi harc volt. Dr. Biré) Lajos 
nyiigalma/ott járásbiró a/onbaii (‘/en a 
hét(‘11 a/ un ifi kácié)el lenes ])árt résijéről 
röpiratot adott ki. amelyben személyeske 
(léssé fajul az elvi harc és amelyben ig(‘n 
Ízléstelenül az Országos Iroda v s  a ])esti 
lütközsc'g vezet() szeméivisé'g(nt is méltat- 
lan iiKklon !)cvonja a támadások sorába.” 

Az E g y 111 ׳ () s é g‘ hasábjain ‘Alapi

A pesti és budai hitközségek egye- 
sülését célz(') mozgalom egyre széle- 
sebb rétegek csatlakozásáról adhat 
számot. A budai zsidó ősválasztók 
közül eddig 1200-an közölték Alapi 
Bélával, hogy szükségesnek, helyes- 
nek és feltétlenül megvalósítandó* 
nak tartják az unifikációt, amely 
nélkül rövidesen bekövetkezik a bu- 
dai hitközség elszegényedése. Kéz- 
detben az unifikációs mozgalom ve- 
zérei maguk is azt hitték, hogy a 
mozgalom gyakorlati eredményei 
esetleg csak másfél év múlva, a kö- 
vetkező képviselőtestületi választás- 
nál következhetnek be. Ma már nem 
kétséges, hogy az nnifikációval nem 
kell ennyi ideig sem várni, mert a 
budai hitközség vezetői és képvise- 
lötestülete nem zárkózhatnak el so- 
káig az ősválasztók megkérdezése 
elől. Az ősválasztók pedig egész bi- 
zonyosan az imifikáci() mellett lóg- 
nak dönteni.

Az unifikáci(')s mozgalom során, 
már most is megállapíthatjuk, meg- 
mutatkozoit, hogy mennyi kihasz- 
nálatlan zsid(') érték hever Biid án. 
Egész sereg olyan férfi mutatta meg 
eddig is kiváló képességeit és zsidó 
lelkesedéséi, akiket mindmáig elfe- 
lej (ettek, vagy nem akartak bevon- 
ni az intenzivebb felekezeti mu nká- 
ba. Alapi Béla, Dembitz Gyula, Sós 
Ármin, Ereund Arthur, Balkány! 
Kálmán, Szántó Menyhért, Szilárd 
Bertalan, Koppány Dávid, Cárdo-

A  f e l e R e a ^ e l i  s u f t ó  a
A l £ k p i  D e m B i l s :  €9y\Mlek

Az nnifikáci()s mozgaloimól bö cikkek- 
b('n számol be az egész felek('Z(‘ti sajtó, 
amely közli a pesti cs budai hitközségeid 
(‘gyesítését célzó megmozdulás vezetőinek 
nyilatkozatait é'S

egyhangúlag visszautasítja Dr. Biró 
Lajos unifikációellenes röpiratáiiak 
tenorját.

Az E g e y (í‘n 1 ő  s é g ,.Szem éiyeskv- 
(léssé fajul a budai küzdelem" címíl cik- 
kében kifejti, hogy: ״Az a küzdelem, mely
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tartunk.
ICgyébként is sok naiv állítást tártál- 

ma/ (Ír. Birc) levél('.
Csak nevetni lehet azon, hogy egy- 
szersmiiidenkorra óhajtja megakadó- 
lyozni a két hitközség egyesülését. 

Legyen nyugodt, hogy ez az egyesülés na- 
gyón rövid id()n belül be fog következni 
és bekövetkezése után dr. Bíró Lajos fog 
a legjobban nevetni mostani körlevelének 
ezen a passzusán.“

Az Országos Egyetértés hasábjain 
Dembitz Gyula korinányfötanácsos ezeket 
válaszolja dr. Biró Lajosnak:

 -C sodálkozom az unifikáció-elíenes tá״
bor legújabb szellemi termékének érv- 
li iá in án. És csodálkozom azon, hogy még 
mindig azt hiszik egyesek, hogy az érvek 
hiányát pótolni lehet harsány hanggal.̂ *

Az egész felekezeti sajtó megállapítja 
egyébként, hogy milyen nagy sikerrel járt 
az imifikációs mozgalom ú. 11. sárga fii- 
zete. A sárga füzethez mellékelt csati,a- 
kozási !(‘velezöbuDot ugyanis eddig 1()()()־ 
nél többen küldték be.

Jomkippur a küllildön
Jeruzsúlemhen a jom-kippuri ün- 

nép végét jelentő sófár-fuvás tilos a 
Nyugati Fal előtt, hogy az arabo 
kai ne ingereljék. Minden évben egy 
heves nációnálisia zsidé) ifjú megki- 
sérel egy ilyen sófárfuvást, amire 
az angol rendőr letaríóziatja. Most 
is úgy történt.

A S zód jel területén az összes nagy 
varosokban a nagy ünnepeken az 
öregek a templomban voltak, a fia- 
talok a gvárakban. Moszkvában egy 
fedél alatt voll egy templom és mel-, 
lette az atheisták összejövetele. A 
szegény ájtatoskod(')k nem m.ertek 
panaszkodni, amikor a szomszéd te- 
lemből hangos rácli(') és éneklés za- 
varia meg őket. A helyzetre jellem- 
ző, hogy volt sok munkás, akik szűr 
k ül étkor mentek templomba, elvé- 
gezték áhitatoskodásiikal és azután 
gyárba mentek dolgozni.

Berlinben az összes templomok- 
bán és a nagyszámú pedimaházak- 
bán az összes jegyek elkeltek és a 
lemplomok egész ünnepkor zsúfolva 
voltak.

Béla igazgató visszautasítja ('zt a röpira- 
lót:

 ־([E héten ellenünk Biró Lajos dr. rö״
iratot adott ki, amely telve van valótlan> 
Ságokkal és gyanúsításokkal. Már most 
megállapítom e röpirattal szemben, hogy 
sem én, sem azok, akik velem együtt az 
u nifikáci()ért dolgoznak, nem állanak sen- 
kinek sem a szolgálatában, megdől az a 
naiv gyanúsítás is, hogy a pesti hitközség 
szolgáltatja a pénzt a propagandánkhoz. 
Már az első ülésiinkön résztvett előkelő 
11 ítfeleink felajánlották erkölcsi és anyagi 
támogatásukat. Ez a támogatás tette és te- 
s z í  lehetővé a jövőbeni propagandát is.

Az írja végül Biró: .,hogy ha ezen ak 
ció vezetői nem szerelnek le. kiszámít- 
hatatlanok lesznek ennek káros kövc'tkez- 
ményei.“ Talán az én párthíveim jobban 
tudnak számolni, mert mi kiszámítottuk 
azt, hogy rövid időn belül meglesz az uni- 
likáció és annak következménye igazolni 
fo״ ia a már ezernél több párthívemet, 
akik már elismerték mozgalmunk helyes- 
ségét és azokat a további ezreket, akiket 
még meg fogunk győzni igazunkról.“

A Zs i d ó  S z e 111 1 (' ezeket írja dr. 
Biró l.ajos furcsdhaiigú röj)irátával kap- 
csolatban: ״Magunk is niegütközéssel ol- 
vastuk ezt körlevelet. Különös, hogy a 
ö|1irat szerzője érvek helyett־1

személyeskedésekkel és egyéb alap- 
talaii állítcísokkal igyekszik hangú- 
latot kelteni az unifikációs törekvé- 
sek ellen.

S('nkisen1 fogja jóhiszeniünek mondani az 
olyan állításokat, hogy Alapi Béla és a 
mozgalom többi illusztris vezére, mint 
Dembitz Gyula és S()s Ármin, a pesti hit- 
községnek egyszerűen eszközül adták oda 
magukat.“

A Zs i dó  S z e 111 le hasábjain Sós Ar- 
min vezérigazgató igen határozotthangú 
választ ad a nyugalmazott járásbírónak:

 -iNem hiszem, hogy valaki, aki nyugal״
mázott biró és ügyvéd, ilyen gyenge el- 
lenérvekkel dolgozott volna, ha találhatott 
volna másmilyeneket is. De nem talált, 
amint nem lehet találni józan érveket az 
ellen, hogy a pesti és a budai hitközsé- 
gek egyesüljenek.

D l  Biró Lajos körlevelének hangját .־
is vissza kell utasítanunk. Kikérem ma-, 
gamnak, hogy valaki is feltételezze rólam, 
hegy Pest szolgálatában cíllck és Pest 
üg.vnőkéként hajlandó vagyok arra, hogy 
Budát a pestieknek szállítsam. Vegye tii- 
domás'il (1!־. Biró Lajos, hogy az ilyen 
naiv elképzeléseit senki sem fogja elhinni. 
Aíaj)i B('lárol. !)(inbitz Gyulái(')!, vagy 
rólam miiuh'iiki tudja, hogy független em 
berek vagyunk, akik csak olyan úton 
járunk, amelyet magunk is helyesnek
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a kérdésről egy prom inens  íróm üuész ,  akit  
még a mai Ném etország  is elismer. T h o m a s  
Mann, a k i tűnő ,  Já ko b  c im ü  m ü véb en  eze~ 
ké t  írja a zsidóságról:

^,Igen természetfe le tt i  bánat, nyugtalan-  
ság, m egbo tránkozás  indíto tta  Ábrahám ot a 
napim ádó  kcddeusok Ur városából a pusz-  
tóba és ez a szent elégedetlenség hajto tta  
vándorú tra  Jákobo t ,  azaz Izrgelt és Izrácl-  
nek  testi és szellemi ivadékait. Ez  a nyugta-  
lanság a meglevővel,  az adottal meg nem  
elégedés, vo l t  valóban Izráel excelsior-elvc  
(is enélk ii t  barbár bá lvány im ádás ,  szellemi  
pogányság színhelye  marfűit volna Európa  
is m ind  a mai napig. Hol lenne Nyugat ,  hol  
lenne keresz ténység  is, ha Izráel nyugtalan  
vá n d o rked vü  fial nem  lettek volna hason-  
lók  a kő h ö z ,  m ely  elszfdzadván és elgördül-  
vén, beláthatatlan görgetegeknek  és történé-  
seknek  ny i to t t  utat? Es ma is lé lekben az c..־ 
Izráelnek fia m indenki ,  ak i  hisz egy szebb  
világban, s aki szenved  és dolgozik  érte• Aki  
a Lesz és a Legyen szavát k im o n d ja  e re- 
m ényte len ,  széthulló világban, és aki hisz a 
szellem szent eredetű, magasabb erejében,  
hogy áltathatja az emberiség lelkét s meg- 
szentelvén és szentté  válván, olyan emberi-  
séget hív m ajd  életre, am ely  áldással lesz 
áldott a m en n yb ő l  fenn  és áldással a mély-  
bői (dánt.

E zekh ez  a szavakhoz  nem  kell sok  k o m -  
inentár. Egy m onda t elég: Fel a fejjel!

s z ő  c s u p ő n

I.ÖWY ־NÉL
b u d An

1 1 .  F Ö - U T C A  7 9 .
T E I ^ E F O N :  5 1  —5  — S Í

jMlJcalmi véíeleK  
legolcsóbb áron!
II. Z á r d a - u t c a  A

Margit körút sarok

A zsidóság  : ném etországi helyze te  n em  
csak az egész világ m a ro k n y i  zsidóságát, de 
m in d en  jóérzésü  ku l tú rem ber t  m é ly  szom o-  
rúsággai tö l t  el. K ö n n y e n  e lképzelhető  az a 
m érhete t len  keserű  és megeáázó érzés, a m ely  
a szerencsétlen, k ö zép ko r i  ü ldözéseknek  és 
m egaláz ta tásoknak k i te t t  n é m e t  zs idók  lelkei- 
ben dúl, —  A harsány  propaganda m inden  
fegyverével:  p laká tokka l ,  sajtóval,  rádió út- 
ján, egyebet sem  h irde tnek  a zs idókró l a 
mai N érne fországban, m in t  azt, hogy  a zsidó  
alacsony rendű, közveszé lyes,  káros  faj, am it  
csak üldözni és irtani kell• Miután olyan  
nagy hanggal és meg át a lkod  ottan hirdetik,  
h o g y  a zsidó a világ leghitványabb fajtája,  
a velük  született neuraszténiás ״ Minder-  
wertigkeitsgefühV' szavára hallgatva, k e zd ik  
elhinni azt, hogy  ők  tényleg o lyanok, m in t  
a m ily en n ek  az an tiszem it izm us  lefesti  
őket. Régi zsidó anekdóta  szerint, egyszet 
egy csapat suhanc valahol egy galíciai kis  
városban elhatározta, hogy megtréfá l  egy  
ko faasszony t ,  ak i  hatalmas pu lyká já t  vitte  
k i  a piacra eladás végett. ״ H ogy ez a csir- 
ke?''  — kérdez te  az első suhanc. Az asszony  
sz i tkozódva  elkergette. De jö t t  a m ásodik ,  a 
harm adik ,  az ö töd ik ,  a tizedik és m indegyik  
azt kérdezte: ״  H ogy  ez a csirke?‘‘‘ Az asz- 
szony  haragját és hangos szidalmait  lassan- 
k in t  valami csodálkozó ké te lkedés  váltotta  
fel és a m iko r  a t izenegyedik  suhanc kér-  
dezte tőle, hogy m it kér  a csirkéért, csirke-  
áron adta oda a pulykát,  ,,Pedig meg m ertem  
volna esküdni,  hogy  pu jká t  ho z ta m  el ha- 
zu lróE.

I lyen fa j ta  tétova, szorongó érzése van a 
mai N ém etország  zsidóinak és a botcsinálta  
bűn tu d a t  sajnos n em  m arad  Ném etország  
határain belül, h a n em  az  egész világ zsidó-  
sága analizálni k e zd  és h isz tér ikus  hipo-  
chondriával észlelni kezd i  önm agán, a har-  
sányan  hangozta to t t  zsidó alacsonyrendü-  
séget. Pedig éppen  a m ai m egpróbálta tások-  
kai teljes időkben  van  s zü k sé g ü n k  fo k o za t -  
több önérzetre és egy pillanatig sem  szabad  
e l fe le j tenünk ,  hogy  a zsidó ku l túra  és etika  
az, ami m in d en  m ai ku l tú rá n a k  és e t ikának  
a kútforrása• N ézzü k  meg, hogyan  ír erről
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F u r c s a  I c o p o rsó , s x t í r a x  pó.lm aó.Q
— Jtm eriKai pillanaiielvéícietc  —

résztvett a szokásos körmeiietbeii. Az én 
rokonom volt az utóbbi. Megbotránkozva 
mesélte el otthon a vele megtörtént sé- 
reimet és még jobban meg volt botian״ 
kozva, amikor én azt mondtam neki, hogy 
talán illenék az elöljáróknak saját péii- 
zükért venni eszrógot, vagy pedig nem ok- 
vétlenül szükséges a száraz lulovot rázni 
a körmenetben. Nagy hahotával kisér־ 
ték ezt az elbeszélést a jelenlevő barátaim 
és az egyik meg is jegyezte, hogy ez Pes- 
teil is megtörténhetne.

S 1 R K ö  A V A r Á S. Néhai clr. 
Grauer Vilmos remekbekésziilt sir- 
emlékét ()kt(')l>er hé) 14-ikén, délelőtt 
11 é)rakor ünnepélyes keretek közt 
avatják lel.

MIGY. KIR.OSZftLYSORSlATÉK
84.000 sorsjegy 

42.000 nyeremény 
Minden második sorsjegy nyer!

Legnagyobb nyerem ény  
szerencsés esetben

500.000
egy FÉLMILLIÓ aranypengö

Ju ta lom  és nyerem ények  készpénzben

300.000 50.000 25.000
200.000 40.000 20.000
100.000 30.000 15.000

slb. aranypeng(), összesen közel 
8 millió aranypengö,  

mely összeget készpénzben kiíizetik

Húzás október 20־ án kezdődik!
Az I. oszt. sorsjegyek hivatalos ára i  :

NYOlcad Negyed Fél Egész
P P 1 2 . - P 2 4 . - P 4 Ö . -
Sorsjegyek az összes t 'öárusitóknál !

Amerikából jött és meglátogatott a 
múlt héten egy nagyváradi ioldim. Min* 
denröl csevegett, ahogy ez egy nagyon 
müveit, nagyon okos és élénk tempera- 
mentumú asszonytól elvárható. Természe- 
tesen zsidó dolgokra is ráterelődött a be- 
széd.

Elmondta, hogy egyik rokona s׳zélső 
neolog és Stephan Wise hires reform- 
szónok híve. Ott volt a templomukban, 
furcsának találta, hogy rabbi kalap nél- 
kül és zsakettben prédikált, ő ugyan nem 
vallásos, de meg volt botránkozva, hogy 
első percben nem lehetett megtudni se a 
közönségen, se a papon, hogy milyen 
templomban van. — A temetési ceremónia 
teljesen szakit a zsidó hagyománnyal. A 
halottat díszruhába öltöztetik s így teszik 
a koporsóba, amely olyan, mint egy ha- 
talmas bonbonniere. A temetőben a kopor- 
sót a földre teszik, de nem ásnak sírgöd- 
rőt a közönség jelenlétében, hanem pii- 
zsit-takaii'óval borítják le és csak a kö- 
zÖnség távozása után hántolják el. A te- 
inetési rítusnak van egy megható része, 
A koporsót a felravatalozás helyéről visz- 
szaviszik a városba és a temetési menei 
felvonul a ház előtt, ahol az elhunyt la- 

, kott utoljára és ilyenkor a ház elé cső- 
portosainak az összes ismerősök, szóm- 
szédok és némán, meghatottan búcsút 
vesznek tőle. Egy másik rokon — beszéli 
a vendégem — orthodox. (Ott ez a meg- 
jelölés körülbelül a Dohány utcai teni]» 
lom rítuálítási fokozatát jelenti.) Presbi- 
tér egy orthodox templomban. Ezzel kap- 
csolatban múlt sátoros ünnepen megtör- 
tént vele egy különös eset: A templomnak 
rendkívül erős kezű elnöke támadt, aki 
megunta azt, hogy szukkausz alkalmából 
az összes elöljárók természetesnek talál־ 
ják az ingyen eszrogot, és ezért ötven 
százalékkal leredukálta a megveendő ün- 
népi csokrok számát. Az ünnep alkalmá- 
bél összejöttek az elöljárók és akkor de- 
rült ki, hogy kettőnek egyáltalán nem 
jutott ünnepi csokor, egynek pedig csak 
a tavalyi pálmaág jutott, amellyel busán
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ideál: a s/()l()t() nu'lli'tti pilu'iu's és a 
1 il)lia (licscri Kanaan lakosait. —
re bene gesta — a szdld töseben iiliu'k 
és ״szemük ])irosodik a l)0 rtól . . I'>.(‘k
után az lenne a tí'imészetes, hogy a mai 
Pal,esztina zsidósága  ̂  híven a kcdlemes י
tradieié)hoz,. munkája végeztével let('l(‘- 
})ednék a szőlő tövéhez és inná a 1)01־( 
szeme piroslásáig. Ezzel szemben — lior- 
I ibile dictii — mit mond az 1934. é'i  al- 
kohol fogyasztási statisztikai Vezet Ĵ ran- 
ciaországot, ahol fejcMikint 2 2  és fél Üt('1 
tiszta alkoholt fogyasztanak évemként, 
Olaszországban 17.1 litert. Belgiumban 
10 és felet, iNémetoiszágban 7.2־t Kaim- 
(iában 5.15 litert és a legvégén, mint se- 
leghajteV ott szé^gyemkezik Palesztiné, 
ahol az évi fejadag írd és mondd — fél!! 
liter! Mát ez igazán szégyen! Illő dolog 
ennyire‘ elriigaszkexlni a szentírás szavai 
téli Hiszem ez a legnagye)bb istentele'n- 
ség! ^agy talán ágy áll a eleileig, hogy a 
|)ab sztinai tele!)es zsieló még nem tart 
ott. hogy leülhetne a szőlőtőhöz [)ihe'nnü

olvasom
Szcpíemher elején Lciusanne-hc} 

érkezelí Ignazio Alcenlara, Mexic(  ̂
Cili) egyik jeloszl a tol l ka th ol i k u s 
renclházának üldözéi^ek elöl elme- 
ne k ült I ónoké és ט ele egijiííl i\a- 
inizo Cchan, mexikói zsidó farmer, 
kinek oagyonéd a felkelők elkíjboz- 
lók, meri ocnakcdolí hezúralni a 
birlokún lévő kal!1')likus kápolnát, 
A két meneküli, aki tíz hónajyja 
egijülí oan jóban-rosszban, most 
Svájcban akar letelepedni, (\sak 
oalahcgi) \  émeterszágba ne téved- 
jen ])átér Alcanlara, mert olt ha- 
marosati felvilágcsílják arról, hogy 
miféle szerzel az ó kenyeres paj- 
táisa: a Cohan!

Olvasom.
m11;’!»11t(n1n111111111nmm111HH1n111w t

Mélyen ti,ízlelt Szerkesztő l!r !
Hálásan köszönöm azokat a ra- 

gyogó szép szavakat, amelyekkel 
engem a Szomlbal hasáibjain meg- 
tisztelni kegyes volt.

Csak részben van azonban igaza. 
Szeretnék fiatal lenni. Szerelnék 
legalább fiatalos munkaerővel bír- 
fd, hogy azt fokzrzotlabban nagy 
e.szfnényeknek szent el hessem. A a - 
gyón sok ezen a téren a tennivaló 
és szükség van mindenkinek a műt(- 
kaerejére. Ha a Mindenható jó.sága 
megajándékoz kegyességével, talán 
meg tudok még oldani egyet-mást 
az( kból az ideálokból, amelyek en- 
gém hevítenek.

Hudape.sl, Í934. sze])t. 24.-én
lg az n agyra becsű l ésse! 

készséges híve
Dr. Glückslhal Samu.

OlvadomHHHIIIHHIMIIIIimilllHlinilOTIIIIIIMI
Ros llasonó nap.ján az ima 

a cinnisiák üdvözöltek elnökükéi es 
viszont. Ez a politikai lijéx utcuiza- 
(a, Made in Hungary. A zsidók, meg 
a cionisták is. az ünnepen imádkoz״ 
zanak delelöH, délután menjenek el 
zsol;árokat mondani és ne alacso 
nyítsák le a Ros-Hasónót egyszerű 
pídgári újévvé.

M m olvasomun11mnm11n11t111n11n11111111n11M1nt11n11111n1111»־i1׳iM1111

í loratiiis a ..])roenl ne geitüs“ - a köz- 
élet zajától eltáveileidott !)ihenő tétb'nség 
— ide'áljáiil azt állítja fel, hogy a ne'ine's 
tétle'iikedő saját ökrei\el szánte)gatja sa- 
ját föleljét. A talniiidi ..prociil ne'gotiis“
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vuuvavq ap îujojjouíí ]aqaj jp^vq
— qvz9vy[ japaz^aq v ]vsitvjo:>[0puf 
spjaa ap 'piapu aq afzafaf —
*s•/ jjafapim v uaŝ âzî  p v jv  ;s??/ 
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száz dollár ju ta lm a t  k a p  az a külföldig aki  
az áiniházban olyan közszükség le t i  c ikke t  
tud kérni,  am i nincs meg az áruház raktárát- 
han. E k k o r  érkezett  meg Aho-hől Yrjö  
Aronson, finnt-zsidó kereskedő  és mivel  
podgyászát m ég  nem  kapta  kézhez ,  más-  
nap reggeli imájára gondolva, bem en t  —  a 
hangzatos rek lám ban  bízva  —  az áruházba és 
te f i l im et akart vásárolni. A z t  sem  tud-  
ták, hogy  m i  az! Aronson ekk o r  kér te  a 100 
dollárt, hangoztatva, hogy  a tefIlim kö zs zü k -  
séglet. Az áruház n em  akar t  f izetni,  a f inn  
ekk o r  d ip lomáciai tépéssel fenyegetőzött•  
Lapzártakor  a vita még fo ly ik .

OÍV€E30m
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Stern Lipót, a párisi ״Association Cul- 
tuelle de la Stricte Observance“ rabbi- 
helyettese nagy elismeréssel értesit ben 
niinket arról, hogy egy nyíregyházi is- 
merőse révén közébe került ״a szellemes 
és érdekes Szombat“. Az illető nyiregy- 
házi urnák ez utón is megköszönjük, hogy 
így terjeszti lapunkat, annál is inkább, 
mert ő nem is előfizető. Stern Lipót rab 
bi lír egyébiránt beküldi nekünk a Pc- 
tit Parisien-ből azt a számot, amelyben 
szó van Ábrahám Bloch a hős tábori rab• 
bi tiszteletére emelt emlékmű leleplezé- 
séről, amelyen az ünnepi szónok M. Ri- 
vollet miniszter volt. A hős rabbi a há- 
ború első évében a Vogézeken vívott csa- 
tákban egy haldokló katholikus francia 
katonának odanyujtotta a feszületet, mi 
közben őt is halálra sebezte egy gránát.

Az emlékmű felavatása nagy ünnepség- 
gél történt és a rabbi hősi halálát mint

TÖRÖK A.
£ s  T A R S A  B A N K H A X  R T .  
Budapest, IV., Szervlta*tér 3.

a m. kir. osztálysorsjátkk 
ffiárusitái.

Kísérelje meg szerencséjét és 
vásároljon osztálysorsjegyet

T Ö R Ö K N É L .
Elérhető legnagyobb nyeremény

300.000
PENGŐ

Nyereményhuzás október 20'án
kezdődik.

Az I. osztályú sorsjegyek ára:
Egész sorsjegy; Fél sorsjegy Negyed sorsjegy;
P 24__  P 12__  P 6__
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Liber EndrĈ j, a főváros nagytehetse• 

gű alpolgármestere, mint olvassuk, nagy 
szabású alapítványt létesített a székes- 
fővárosi árvaházak javára. Nem véletlen 
az, hogy a melegszívű alpolgármester kü- 
lönös szeretettel éppen az árvaházak, az 
árvák ügyét karolta fel. Köztudomású, 
hogy Liber Endre már hat éves korában 
árvaságra jutott, árvaházakban nevelke* 
dett és mikor már anyagi helyzete meg• 
szilárdult, hozzákezdett szive adósságának 
letörlesztéséhez. Mindenkor az árvák ügye 
volt a legközelebb a szivéhez és ennek 
köszönhető, hogy a fővárosi árvaházak 
Liber szociális, nagy koncepciójú, áldoza- 
tos intézkedései folytán magas nivóju, iga« 
zi szeretettel vezetett otthonává váltak a 
szegény árváknak. — Liber alpolgármes• 
tér hálája azonban nem egyedülálló. A 
zsidó intézmények neveltjeinél — igy kü- 
lönösen az Izraelita Fiuárvaház és a Mi- 
kéfe volt növendékeinél — is találkozunk 
a hálával, ezzel a gyönyörű, de sajnos, rit- 
ka isteni tulajdonsággal. A zsidóságnak 
is vannak olyan vezetőszerepet játszó, 
férfiai, akiket az árvaház nevelt emberré 
a szerető szülők helyett. És a gyermeki 
jóság és hála melege az elhalt szülők he- 
lyett a nevelőintézetre mosolyog, és rév- 
be került árva gyermekeink bő adoma- 
nyokkal bizonyitják be azt, hogy nem 
felejtették el a szülői simogatások mele- 
gét pótló otthont, — az árvaházat, illet- 
ve a Mikéfét.

O i m 3 € M niiiiwiiiiwWHtwiiniMiiiMBiiiniiiai
Az orosz em igránsok egyik párisi lapja- 

bán, a , ,Russzkie V jed o m o sz t í“-ban egy ér- 
dekes kis c ikk  jelent meg. Előre kell bocsá- 
tanunk ,  hogy  a ״ szociális termelésből fa- 
kadó  jó l é t '  az elvtársak részére egyenlőre  
csak az újabb ötéves terv után köve tkezhe -  
t ik  be, m ert  hiszen európai ér telemben ve- 
hető kénye lem rő l ,  ku ltúráról és egyéb ,^biir- 
zsuj'^ dolgokról Szovje toroszországban szó  
sem lehet^ T e g y ü k  hozzá, hogy  orosz pén  
:ért• A kü l fö ld i  azonban, az úgyneveze tt  
״ Torgsin"‘ áruházakban  m inden t  megvehet,  
ami szem s szájnak ingere, tegyük  hozzá,  
hogy kü l fö ld i  valutáért• .1 párisi c ikk  sze- 
rint az egyik m oszkv(d  torysin-áriiház hat-  
nye lvű  p laká ton  büszkén  hirdette, hogy
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utazni. — Hogy-hogy? kérdezik. — Hát 
iigy, hogy fiam kitiind szónoklato♦ tait 
ugyan, de azután szónoklat után kezdenek 
vele társalogni, kiismerik és akkor -vég(' 
a hatásnak, ha tehát szónoklat után mind- 
járt elutazhatna, a hallgatóságnak meg- 
maradna az illúziója. — Így van a mi 
v?setiinkl)en is: ha a nagybácsinak nem 
lett volna eltiltva a villamoson való uta- 
zás, akkor az unokaöccs hallgatóinak 
megmaradt volna illúziójuk.

J¥em olvadom11lllim11111111n11n1»1mnH1n111111m1111»11mn111H111n1m111

A négyévszázados magyar református 
egyház pompás kiállítást rendez, amelyen 
emlékekben akarja bemutatni a magyar 
közművelődésnek a református vonatko- 
zásait és elemeit. Remélhető, hogy az 
Országos Zsidó Múzeum is képes lesz tíz- 
éves jubileuma alkalmával ilyen repre- 
zentativ módon bemutatni a magyar (zsi- 
dóság szerepét. — Ilyen demonstrálás 
szebben beszél, mint minden demonstrá- 
ció és ékesebben szól, mint minden szónok.

Oivasown
S z a b ó  László szombati csillagos cik- 

kében elmondja, hogy zsidó részről lel 
szólítást kapott arra. hogy megmagya- 
rázza, milyen értelme is van a ״Saatnés/  ̂
tilalmának. Ha egy zsidó nem tudja ezt. 
és ha nem tudja, hogy a Tóra, mint tei- 
mészetellenest tiltja a fauna és a flóra, 
azaz az állatvilág és a növényvilág te?•- 
mékeinek, a gyapjúnak és a lennek egy- 
beszövését, akkor ez szomorú. De, ha egy 
zsidó é|)pen erről a kérdésről egy tudós 
keresztény újságírónál akar Tel világosi- 
íást keresni, úgy ez naiv címeltévesztés. 
A cikkíió szeih meskedik. hogy ő bizony 
elolvasta a S(‘1not és a \ ajjikra' írásait, 
(azaz inagyarúl: Mózes inásoílik és har- 
maciik könvvcT). de ott nem talált sem- 
mit, erről. Mát ez tévc'dés. A harmadik 
könyv 19. fejezetének vége felé igenis 
van szó erről a tilalomról, a különféle ál* 
latfajok keresztezú'sének tilalniával ka!)- 
csolatban. Egyébiránt nagyon ííjánljuk (\ 
tudós ujságíi'ónak. hogy olvassa cd Mai- 
iiiuni : ..Tévelygők útmutatója“ (francia 
fordításban: Guide des egar<‘s) harmadik 
részében az erről a kérdésről szóló fc‘jt(‘־ 
gc'tést. Mert ahogy Szabó cv.t leírjtu az 
sem a zsidó, sem a nemzsidó tévelygők 
s/ámái a ne in h'sz útmutató, inéi t inkábi) 
iáillik a goetlu'i mondás: ..Sucht nur die 
Mcuischí'u zu \er\virren - - sie zu bel'rie- 
(ligeii. ist schwer“.

a politikai és vallásfelekezeti különbsége- 
ken felül emelkedő hazafiasság megnyi- 
latkozását dicsőítették. Azt mondotta, az 
ünnepi szónok: Oest Taffirmation de la 
fiaternité francaise . . .  á travers les 
différences des politiques, des religions ‘ 
són oda egy katholikus hívőnek, anélkül. 
Ahhoz, hogy egv rabbi feszületet nyiijí* 
hogy félreértéstől tartana, a ailághábo- 
rúnák kellett jönnie. Ilyen eset nem is 
fordult elő a talmudi irodalom rengető- 
gében. Párisi orthodox körökben ezt a 
szempontot is taglalják, de az tagadba- 
tatlan, hogy nagy ״Kiddiis Hasém'‘ esc- 
tével állnnk szemben. A párisi újság köz- 
li a hős rabbi arcképét. Orthodox kiné- 
zésű férfiú. Olyan széles karimáju Schiff- 
hűt kalapju van, mint boldogult Reich 
Koppel budapesti orthodox rabbinak, sza- 
kálla pedig olyan, mint a Budapesten is 
ismert Lebovits mágocsi főrabbinak.

M m olvasom
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A németországi Wernigerode-ban a 
helyi Hitler-ifjak nagy őszi ünnepélyt 
rendeztek, melynek keretében színre kc'־ 
rült az egyik ifjúnak — Roderich Grau- 
naii-nak — alkalmi szimbólikiis játéka is. 
A darab szerint a Jó íliosszas küzdelcnn 
után leküzdi az ármányos Rosszat és fé- 
nyes diadalt arat. Szerintünk a legérde- 
kesebb a Rossz ábrázolójának alegórikus 
külseje. A Rosszat ábrázoló ifjú ugyanis 
bíborszínű püspöki díszben van, iníulá- 
val a fején, nagy fekete szakállal és — 
pajésszal.

-r

OtViM>30m.■ iMNHiHmwHiiimimiMniuiaiwnniiMt
<

Mint ■humoros esetet közli egy vzemi 
niarista a Szombat-tal: Egyik barátom a 
főváros messze perifériájáí)a kerüli mim 
linnepi pótszónok, nagybátyja agitálni 
akart érdekében és mert messze volt a 
templom, villamoson kiutazott meghall 
gatni az öccsét. A buzgó nagybácsi 
nuvszetesen elrontotta öccse prédiKáció- 
jának hatását. — Ezt az esetet, mint hu- 
inorosat közli velüifk fiatal barátunk, pe- 
(lig nincs benne semmi humor, csak akkor 
ha egybekapcsoljuk a következő jól is- 
inért anekdotával, amelynek egyik s/e- 
re|)lője még él: Egy, annak idején n'.ég 
fiatal rabbi apját megkérdezték, miért 

nem tud elhelyezkedni jó állásban a Ha. 
inic'rt kell neki a kis városkában leélni 
kitűnő szónok dacára az éledét. A/ apa 
azt feledte: Ment ne'in s/abael szombatim
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(íViila, Lunzer Pál és Steiner Mór elől- 
járók. A Pesti Izr. Hitközség részéről.: 
Stern Samu elnök, Cliicksthal Samu el- 
nőknél yettes, Dési Géza, Nagy Andoi־. 
Barna Károly, Frcy Kálmán elöljárók. 
Vida Jenő felsőházi tag, Sándor Pál, 
Wertheiincr Adolf, Fürst György Rosen- 
berg Sándor né, Wertheime r Lajos, Gá- 
bor Gyula, Műnk Gábor, stb.

Linetzky Bernát főkántor és a kórus 
gvászéneke után

HEVESI SIMON
vezető főrabbi magasszárnyalásii beszéd- 
ben méltatta az elhunyt kiváló emberi és 
zsidó erényeit. A jom-kippuri haftóra 
által megrajzolt tökéletes ember típusa 
volt, — mondotta a főrabbi —, aki egész 
életét a köznek és embertársainak szén- 
telte.

Utána a Pesti Ghe\ ra Kadisa és a hit- 
község nevében

PORGES JÓZSEF
elnök vett búcsút és méltatta az el- 
huny ínak a C'hevra Kadisa körül 
szerzett hervadbatalan érdemeit.

— A Pesti Chevra Kadisa elöl- 
j áróságának, választmányának és 
képviselőtestületének nevében el- 
nekünk megbízása folytán nekem 
jutóit a fájdalmasan megtisztelő 
íjdadat, hogy I öled, inintintézmé- 
nyünk alelnökétől és a Felnőtt Va- 
kok Otthona elnökétől búcsút ve- 
gyek. Hitközségünk elöljárósága 
és választmánya is felkért, hogy az 
ő nevében is búcsút mondjak Ne- 
ked.

— Nemes szerénységednél fogva 
nem voltál híve a dicsérő beszéd״ 
nek. Különösen nem e szomorú he- 
lyen, de úgy érzem, hogy megbo- 
(sátod nekem, mint atyai jóbará- 
tóm. ha utolsó utadon megáll itala!; 
egy percre.

— Nem dicsérni akarlak — lioi 
lelnék erre méltó szavakat? — csu- 
pán szent Chevránk elöljárósága (. 
annak sok tízezer testvére nevébe 1 
hálás köszönetét mondok ama ti-

Szeptember 15-én az egész magyar zsi- 
dóság nagy gyászára meghalt Jánosi En- 
gél Gyula, aki a Pesti Chevra Kadisa 
a !elnöke, a Vakok Otthonának elnöke és 
még sok más zsidó karitativ egyesület- 
nek vezető férfia volt. A csapás váratta- 
nul érkezett, mert dacára magas korának. 
Jánosi Engel Gyula alig néhány napig 
gyengélkedett. — Halálát követő napon 
a Chevra Kadisa ■ elöljárósága gyász- 
gyűlést tartott, amelyen a következő ha- 
tározatok hozattak:

7. Az elhunijt em léké t  jegíjznkönifvhcn  
m egörökít ik ;

2. m ond ja  k i  az elöljáróság, laeg-
dicsőült (delnőkét saját hcdott.jának tekinti:

3. a hfdálozási esetről a lapokban gyász-  
je lentést ad ki;

i• a megdicsőült özvegyéhez részvétir '1t>̂>t
i ifA-■

5. temetésén testületileg vesz részt és a 
temetésen az elöljáróság és vá lasz tm ány  ne 
vében elnök megbízásából Porges József cd- 
elnök, az in tézm ények ,  v fdamint tisztikar  
nevében igazgató-főtitkár vesz búcsút;

(). a megdicsőült  emlékére  a Chevra Ka-  
(Hsa vagyomdyól egy 5.000* azaz ötezer pén-  
gős a lapítványt létesít, azz(d a rendeltetés-  
sei, hogy (ínnak kam ata i  évenk in t  a Megdi- 
csöült haUdozási napjának m ind en ko r i  év- 
fordu ló ján  szegények  k ö z ö t t  k io s z ta s s a n a k ;

7• a halálozás évében az egész éven át a 
Chevra Kadisa talmiidistája által a D ohány  
utcai tem plom ban  a Kaddis im át e lmondat-  
j(C

3. a Megdicsőült haUdozási nap jának  min  
denkor i  év fordu ló ján  az Aggok-háza templo  
1á(d)an az em lékm écses t  felgyujtatj((, Kaddis  
imát e lmondatja  és a 3 fő ü n n e p  alkalmávcd  
nevét a I lazkara  keretében felemlíti.

A TEMETÉS
Szeptember 17-én temették el nagy 

részvét mellett Jánosi Engel Gyulát. A 
temetésen a magyar közgazdasági világ 
(dőkelőségei. valamint a zsidó intézmé- 
nvek vezetői nagy számban vettek részt. 
Ott voltak a ( hevra ('gész előljáiósága. 
Kram('1־ Miksa (dnök. Poiges Józsid‘ al- 
elnök, Bánó Dezső. Beck Jenő, Eisnnuiim
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hivatásának, melyet a zsidóság és a szén- 
védő emberiség érdekében kifeit és ve* 
lünk együtt küzdöttél Chevra Kadisaiik 
nehéz napjaiban. Atyai jóakarattal, igaz 
barátsággal és bölcs tanáccsal állottál 
mellettünk a nehéz időkben és mi ezt 
hálás szívvel ismerjük el ravatalod mel- 
lett. Köszönöm Neked, drága halottunk, 
intézményeink, annak ápoltjai, Chevra 
Kadisánk egész tisztikara és személyzete 
nevében mindazt, amit Chevra Kadísáii- 
kért és érettünk tettél. Emlékedet a síron 
túl is kegyelettel fogjuk megőrizni.“ 

Ezután a kivonult bányász-küldöttséí^־ 
sorfala között kísérték a családi sírbolt- 
ba az elhunytat, ahol rövid ima után örök 
 -ihcn()re helyezték. A bányászok bányászכן
lámpáikkal világítottak a sírba és a ha- 
gyományos bányászköszöntéssel búcsúz- 
tak egykori uruktól: ״Jó szerencsét!“ A, 
árvaházi növendékek kaddis imája fejez- 
te be a megható temetést.

A Pesti Chevra Kadisa előljárósá- 
ga, választmánya és kép viselőtest ü- 
lete mély fájdalommal jelenti, hogy

JÁNOSI

e n s € b  S V U b H
m. kir. udvari tanácsos úr,

a Pesti Chevra Kadisa kiváló al- 
elnöke és a Felnőtt Vakok Otthona

elnöke
felekezete és a köz javának szén- 
telt élete 78-ik évében rövid szén- 
védés után elhunyt.

A megdicsöült férfiú — akit sa- 
ját halottunknak tekintünk — több, 
mint egy évtizeden keresztül önfel• 
áldozó szeretettel, fáradhatatlan 
munkával c'S igaz odaadással szol- 
gálta a Chevra Kadisánkat és an- 
iiak intézménveit. Halála ])ótolha- 
tatlan veszteséget jelent emberba- 
ráti és szent munkánkban.

Chevra Kadisánk és intézményei 
hálás kegyelettel fogják dicsó em- 
lékét megőrizni.

A megboldogult férfiú tetemeit 
szeptember hó 17.-én, hétfőn, dél- 
után 3 órakor helyezték a rákoske- 
resztúri izr. temetőben örök nyuga- 
lom ra.

ÁLDÁS ÉS BÉKE HAMVAIRA!

z e n h á r o m  é v i  n a g y s z e r ű ,  á l d o z a t -  

k é s z ,  f á r a d h a t a t l a n  m u n k á s s á g o d - *  

é r t ,  m e l l y e l  a n n y i  n y o m o r t ,  b á n a -  

t o t  s e g í t e t t é l  e n y h í t e n i .
—  ? á j ó  s z í v v e l  b ú c s ú z o k  1 ö l e d ,  

d r á g a  f e l e j t h e t e t l e n  B a r á t u n k  é s  

k o l l e g á n k :  j á n o s i  E n g e l  G y u l a !  

S z e n t  C h e v r á n k  s o h a  e l  n e m  m ú l ó  

k e g y e l e t t e l  ő r z i  e m l é k e d e t ,  e l ő l -  

j á r ó t á r s a i d  s z e r e t e t e  é s  m e g b e c s ü -  

l é s e  e l k í s é r  ö r ö k  n y u g v ó h e l y e d r e .
Porges  J ó z s e f  u t á n  V id a  J e n ő  

f e l s ő h á z i  t a g ,  a  F i ú á r v a h á z  e l n ö k e  

m o n d o t t  a z  e l ö l j á r ó s á g  é s  b i z o t t s á g  

n e v é b e n  m e l e g h a n g ú  b ú c s ú t :

—  H ú s z  é v i g  á l l t á i  m e l l e t t e m  é s  

v o l t á l  b a r á t o m  é s  t a n á c s o s o m  —  

m o n d o t t a  V i d a  J e n ő  —  é s  e z  a l a t t  

a  h ú s z  é v  a l a t t  m i n d e n k o r  m e g b í z -  

h a t j a i n  ú g y  b a r á t s á g o d b a n ,  m i n t  

b ö l c s  t a n á c s a i d b a n ,  m e l y e k  s z e r e i  

t e t t  i n t é z m é n y ü n k  ü d v é t  s z o l g á l t á k .  

E z  a l a t t  a  h ú s z  é v  a l a t t  a  n é p e s  b a -  

r á t i  k ö r b ő l  c s a k  m i  k e t t e n  m a r a d -  

t u n k  m e g  é s  m o s t  m á r  T e  is  i t t -  

h a g y t á l  e n g e m  é s  m o s t  e g y e d ü l  v a -  

g y ö k .  K ö s z ö n ö m  a  s e g í t s é g e d e t ,  a  

m u n k a k é s z s é g e d e t  s m i n d a z t ,  a m i t  

i n t é z m é n y ü n k  n e v e l t j e i  é r d e k é b e n  

h ú s z  é v  ó t a  á l d o z t á l .  K ö s z ö n ö m  a z  

ő  n e v ü k b e n  é s  a  m a g a m  n e v é b e n  

a z  i r á n t u k  é s  i r á n t a m  t a n ú s í t o t t  j ó -

Ságodat. N y u g o d j  b é k é b e n !
A Chevra Kadisa intézményei, vala-

mint a tisztikar nevében
Dl. ENDREI S. HENRIK 

igazgató-főtitkár beszélt. Megkapó és 
könnyeket fakasztó beszédében többek 
között így szólt:

 -Mint ember, a megtestesült lelki ne״
messég voltál, segítettél ott és akkor, a- 
hol és amikor erre alkalmad nyílott. IJr 
voltál a szó legnemesebb értelmében, 
minden szavad, minden cselekedeted ezt 
tükrözte, ezt sugározta.

Mint Chevra Kadisánk alelnöke, sok 
szeretettel és odaadással fáradoztál intéz- 
ményeink ügyeiben, szeretted aggjainkat, 
betegeinket és az általad vezetett Felnőtt 
Vakok Otthonának szerencsétlen lakóit, 
örültél, ha láttad, hogy Chevra Kadisánk 
oly méltó módon felel meg nagy és szent
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Szenzációs leleplezések a Bellis-pSrröl
—  Menáel Beilis ^alálá^os: —

lő ttük ,  n e m  volt nagyon  biztató a k o r m á n y  
zatra nézve• Már az első napon je len te tték ,  
hogy  az egyszerű parasz tok  i lyeneket m ond-  
tak: ״ H ogy  tu d ju n k  m i  Beilis fe le t t  itélkez^  
ni, a m ik o r  az egész tárgyaláson sem  róla, 
sem pedig bűneiről szó sem  esik,‘' De Pro•  
najti  m ég  m egford ítha tta  volna a dolgot. E z  
a litván származású, sö té t  m ú l tú  pópa  kel- 
lett, hogy  a rituális gyilkosság ko rona tanú ja  
legyen, de nem  bizonyult  olyan szilárd alap- 
nak, am in t  azt az igazságügyminiszter  gon-  
dolta• Az egyik  je lentésben olvasható péí•  
dául a köve tkező : ״  Kiderült,  h ogy  Pronajt i  
n e m  is ismeri a zoka t  a zsidó szövegeket,  
am elyekre  h iva tkoz ik ,  egyáltalán n em  ismeri  
a zsidó irodalmat, em iatt  azután h iá n y z ik  a 
megfelelő  vádkészsége is, úgyhogy  a be- 
széde n em  eléggé meggyőző.^‘ Csakugyan, a 
pópa egyáltalán n em  tudta a parasz toka t el• 
káprázta tn i  sem  szónok i  készségével,  sem  
pedig m u ta tós  adatokkal,  úgyhogy  sovány  
érvelését nem  kisérte nagy siker. A kor•  
m á n y z a t  m ind  világosabban látta, hogy  Beilis 
elitéltetése n em  fog  sikerülni,  m o s t  m á r  csak  
az volt hátra, hogy  a zsidóság elitéltessék.  
A kerüle ti  rendőr főnökség  egyik  utasítása  
így szól: ״ Ha az ügyész n e m  is tudja  vá- 
dőlni Beilist, az e skü d tek  verd ik t jén ek  még•  
is olyan fo rm á b a n  kell  elhangzania, am ely•  
bői az nyer  megállapítást,  hogy  a vérvád  
lé tezik ,  ha ebben az esetben Beilis n e m  is 
volt  vé tkes .“

W ipper  ügyész m in d en t  megtett ,  ami  
csak lehetséges volt. M inden t  elkövetett ,  
hogy  az esküd teke t  a zs idók  ellen felinge- 
relje és vádbeszédében  olyan hangot ü tött  
meg, h ogy  m ég  B e le tzky  emberei is m egbot•  
rámkoztak rajta. W ipper,  tudniill ik ,  egész 
egyszerűen vádbeszéd  he lye t t  egy pogrom ra  
lázító beszédet tartott. De az ördögi terv  
m inden  p o n to n  meghiúsult .  Az egyszerű pa^ 
rasz tok  n em  hagy ták  tévútra  vezetni magw- 
kát, Beilist f e lm en te t ték  és ezáltal a cári kov•  
m ányza tra  érzékeny  csapást mértek•

Ingét, pvjamáját
csináltassa nálam, meg lesz 
elégedve, azt garantálom!

R Ú ZS A  FEHÉRNEMŰ ÜZEM
Budapest, VII. Kazinczy-utca 4

A h írhedt Beilis-pör, am ely  1912. évben  
Kievhen zajlo tt  le, — Beilis Mendel m ostan i  
halálával és a ״ Vörös A rc h ív u m ‘̂  ny i lvános•  
.Ságra hozo t t  adataival ismét aktuálissá vált.

Ez, a m ostan i  orosz k o rm á n y za t  által ki•  
adott  újság leközli  k é t  rendörtisz tv ise lönek  
B ele tzky  ren d ő r fő n ö kh ö z  in tézett  sürgönyeit  
és jelentéseit, am elyekbő l  a legteljesebben  
kiviláglik  az, hogy  az orosz ko rm á n y za t  an- 
nakidején  a való tények  tudatában  —  hogy  
t. i• a .Juscsinszky•gyereket az a tolvajban•  
da ölte meg, am elyhez  a g yerm ek  anyja  is 
tartozott,  — a Beilis elleni pert mégis le■ 
fo ly ta t ta ,  annak  a vérvádnak  igazolására, 
h ogy  a zs idók  a húsvéti  k en yé r  (m acosz)  
kész ítéséhez  keresz tényvér t  haszná lnak  fel,  
továbbá azért is, hogy  az a kko r i  zavargó és 
nyugtídan Oroszország idegességét pogrom  
útján jó té k o n y a n  levezesse. A rendőri jelen•  
tések számtalan megjegyzéséből kiviláglik,  
hogy n em csak  M atlakow  belügyminisz ter  és 
Scsegliw itow igazságügyminiszter, de maga a 
cár is tudott  Beilis ártatlanságáról és mégis  
az uralkodó beleegyezett k o rm á n y á n a k  ab- 
ha az in tézkedésébe, hogy az egyszerű gyiD 
kosságot rituális gy i lkosságkén t  kezelje,  .1 
rendörm in isz ter ium  részére teh á t  a Beilis  
elleni per n em csak  egy ismeretlen kis  zsidó  
elleni ügy volt, ha n em  dön tö  ü tköze t  az 
orosz ko rm á n y za t  és a világ zsidósága kö-  
zött.

csendörség, m iu tán  a valódi te ttesekről  
tudom ást  szerzett, pétervári in tézkedésre  és 
utasításra ham is  irányban fo ly ta t ta  a továb- 
bi . .nyom ozásoka t“, egészen addig, amíg  
Beilis és vele együtt  az egész zsidó nép  a 
rettentő vérvád  súlya alá került.  M ikor  meg•  
kezd ő d ö t t  a per, B e le tzky  k é t  tisztviselőjét  
Kievbe kü ld te ,  hogy  a per fo lyo m á n ya iró l  
naponta  értesítéseket kapjon• Már ezt meg•  
előzőén m in d a zo ka t  a tanúkat,  a k ik  Beilis 

• javára vallhatták volna, szóval igazat m on-  
dottak  volna, vagy szám űzetésbe  kü ld ték ,

pedig elti l tották a vallomástól.  W ipper  
államügyész m inden  intellektuell  törölt  az 
esküd tek  sorából, ahol kizárólag parasztok  
maradtak. E z e k n e k  az előint ézk  ed éseknek  
dacára B e le tzky  h iva ta lnokai fé l tek  attól,  
ho g ^  az e sküd tszék  Beilist mégis fe lmenii•  
E gy rendőrügynök  pl. az egyik  je lentésében  
a k ö v e tk e ző k e t  írja: 4.״  per egész m enete  
attól fog  függni, hogy  m ikép en  fogja  fel az 
!esküdtek tudatlan csoportja Pronajt i  pópa  
érvelését, am elyben  a zsidó rituális gyilkos•  
ságok létezését bizonyítja'.^^ H ogy  az es 
kiü l tek  hangulatá t alaposan k i tanu lm ányoz-  
zák, k é t  csendőrt fe lö ltözte ttek  törvényszék i  
szolgának és ezek állandóan az esküd tek  kö•  
zött  tar tózkodtak .  Am it  ezek a k é m e k  hal•
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SIRKÖAVATÁS. Szeptember 25־á11 dél- 
előtt avatták fel kegyeletes ünnepély ke- 
rétében S z a t m á r i  Béla. a Pesti Izraelita 
Hitközség* és a Ghevra Kadisa képviselő 
testületi tagja elhunyt feleségének sirem- 
lékét a rákoskeresztúri temetőben. A sir- 
kőavatáson a megboldogult hozzátartozóin 
kivül ott volt a jó !)arátok és tisztelők 
nagy tömege is, akik osztoztak Szatmáry 
Béla kegyeletes gy á̂szában.

A SCHOCKEN VERLAG KÖNYVU! 
DONSÁGAL 1ויegy ragyogó kiállítású új 
könyv fekszik előtünk: Ben Gorioii: Der 
Born Judas; Glatzer—Strauss: Ein jüdi- 
sches Lesebuch: Martin Biiber: Geschieh- 
teil von Engeln, Geistern und Dämonen; és 
Aren Bernstein Vögele der Maggid. A zsi- 
dó irodalom legkiválóbbjainak új kíadá- 
sai ezek a könyvek. Tartalmuk becse, 
íróik neve, fajsúlya és értéke minden iro\ 
dalmi erudiciójú ember előtt ismert és 
becsült. A könyvujdonságok azonbau 
nemcsak tartalmuknál fogva becsesek. A 
legbámulatosabb az, hogy Hitler Német 
országában, 1934-ben egy zsidó könyvki- 
adóvállalat ilyen pompás, a legraffínál- 
tabb bibliofil igényeit is kielégítő kiadvá- 
nyokkal képes kirukkolni. A könyvek ki- 
állíteisa, papirja és tipográfiája nem hogy 
az elnyomott Schocken Verlagnak, de a 
legárjább könyvkiadóvállalatnak is di- 
csőségére válnék.

NINCS KIZÁRVA, sőt igen nagy a va 
ziuüség, hogy a következő m. kir. ősz- 

tálysorsjátékon épp azok fognak nyerni, 
akiknek sorsjegyét legutóbb nem húzták 
ki. A statisztika és tapasztalat azt bizo- 
nyitja hogy a szerencse változó, forgan- 
dó. Vannak sorsjegyszámok, amelyeket 
többször nem 'húztak ki és később egy- 
másután az ilyen számok nyerik a nagy 
nyeríMuényeket. tehát kitartást ajánlunk 
t. olvasóinknak és tanác >us, hogy ragasz- 
kodjon mindenki a volt számához. Köztu- 
domású, hogy számos ősz tálysors jegy csan 
ládi tulajdon és a!)áról fiúra száll.

Oivasom
Most lesz száz éve, hogy Jeiteles Ignác 

zsidó zeneszerző az ilynevü pesti kántor 
fia, született. A Kerekes András cimű 
eredeti magyar népdalnak ő a szerzője 
Aminthogy a ״Szól a kakas máP‘ című 
kurucnóta szerzőségét a zsidó legenda a 
nagykállóí csodarabbinak, Reb Eisig 
Taubnak tulajdonítja.

ft díósjenííi gyermekparadicsom
Már messziről elénk cseng a legszebb 

hang;  a csilingelő gyerm ekkacagás .  H árom - 
száz gondta lan ,  boldog gyerm ek  szivei vi- 
dám ító  zsivaja. —  Az Izraelita Szünidei 
Gyermektelep Egyesület diósjenői ',,Büchler 
József‘ telepére érkeztünk .  — A hát té rben  
kom or  fenséggel mered rán k  a Csóványos 
és a K ám or párás  orm a, de itt a völgyben, 
a bará tságos  és tiszta Diósjenőn nincs 
semmi az égfelé nyúló  hegyek kom orságá-  
ból, itt a béke lakik, a tölgyek és b ükkök  
között,  az illatos réteken, a csörgedező pa- 
tak  pániján, a kakukszótó l ,  tücsökciripelés- 
tői, m adárfü t ty tő l  hangos tá jon  — itt lakik 
az egészség. A sápadt a rcú  szegény gyerekek
— a Szünidei Gyermektelep jóvoltából —  
itt nyara l  négy gyönyíirü  bélen  át és a sá- 
padt arcú, vézna, gyenge pesti gyerekből 
itt lesz pirospozsgás, döngö léptű vasgyúró.

Az Izr. Szünidei Gyermektelep Egyesület 
25 éves fennállása  óta 20.000 gyereket nya-  
!’altatott  a rány lag  nagyon  kis eszközökkel. 
Két nyara ló te lepe  van m ár  az egyesületnek, 
egyik Balalonbogláron, a m ásik  a Börzsöny 
hegység egyik legszebb pon tján .  Az idén 
000 gyerm ek nyara l t  a két telepen, a leg- 
nagyobb  kényelemben, a leggondosabb testi 
és lelki felügyelet mellett. N ap jában  ötször 
van  étkezés —  az előkészületek és a főzés 
a telepi kasrusz  felügyelő jelenlétében tör-  
ténik  —  és a gyerm ekek  farkasétvággyal 
eszik az ízletes kosztol.

Alszik a telep és sa jnos  alszik a lársada- 
lom igen nagy rétegének a szíve is! A kél 
nyara ló te lep  kicsi és a n y a ra lá s ra  rászoruló  
gyerm ekek  száma nagy! Már pedig ezeknek 
a csenevész gyerm ekeknek  gyenge kezébe 
van letéve a m agyar  zsidóság jövője  és 
egyetemes érdek az, hogy ezek a kezek 
va laha  m egerősödjenek. Mindenki jó l lenné.  
ha  m eglá toga tná  egyszer ezeket a nyara ló -  
telepeket, mert ez lenne a legerősebb pro- 
paganda  a zsidó tá rsada lom  bőkezűségének 
serkentésére . Ha ez sikerülne, ak k o r  az 
egyesület valóra  vál taná  régi vágyát és örök 
á ron  megvehelné —  a d rága  bérlet helyeit
—  a B ala lonm enli  üdülőtelepet is.

F«l«16■ •se rk e a s tS  é s  k iadó  s Dr. KENÉZ-KURLÁNDER EDE, B adapest, VI. gr,  Z ichf Jen ő  a . 43•
T e le fo n : A u t. 2 7 - l« 3 5 .  —  A z e ló f iz e té t  á ra  : eg ész évre  3 0  pengő, egyszerO papíron 2 0  pengő. 
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